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Parte 111

NOTA PROMISSORIA

Capitulo XVI
CONCEITO E REQUISITOS

145. CONCEITO

Entende-se por nota promissoria a promessa de pagamento de certa soma em di-
nheiro, feita, por escrito, por uma pessoa, em favor de outra ou a sua ordem. Aquele que
promete pagar, emitindo o escrito, tem o nome de sacador, emitente, ou segundo a Lei
Uniforme, subscritor; a pessoa em favor de quem a promessa é feita denomina-se be-
neficidrio ou tomador. Na nota promissoria, como se vé, figuram, inicialmente, apenas
dois elementos pessoais, o emitente e o tomador, ao contrario do que acontece com a
letra de cAmbio, para cuja emissdo sdo indispenséaveis trés pessoas, o sacador que da a
ordem, o tomador, beneficidrio da mesma, e o sacado, pessoa designada para cumpri-
la. Deve-se essa divergéncia ao fato de, na nota promisséria, haver uma promessa de
pagamento, j4 se sabendo, assim, que o emitente sera o responsavel principal por esse
pagamento, enquanto que na letra de cdmbio, sendo uma ordem de pagamento, nfo se
tem a certeza, na emissfo, se o sacado cumprira ou nfo essa determinagio do sacador.

146, HISTORICO. A NOTA PROMISSORIA NO DIREITO BRASILEIRO E NO
DIREITO UNIFORME

A nota promissoria surgiu 20 mesmo tempo em que a letra de cimbio passou a ser
utilizada em transa¢Ges comerciais, ou seja, nos fins da Idade Média. No chamado pe-
riodo italiano do desenvolvimento da letra de cdmbio, quando os banqueiros recebiam
dos mercadores certas mmportincias em depédsito, emitiam documentos (quirdgrafos)
em que prometiam pagar a soma depositada, ao depositante ou a um seu representante,
quando reclamada. Os autores véem nessa promessa de pagamento dos antigos ban-
queiros italianos da Idade Média a origem da nota promissédria que, desse modo, anie-
cedeu a letra de cimbio.
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Regulada pelo Codigo de Comércio francés de 1807 com o nome de billet a ordre
(na Franga, originariamente, a nota promissoria era um titulo efvil - hoje pode ser civil
ou comercial, dependendo de constituir a sna emissdo um afto de comércio — enquanto
que a letra de cAmbio € sempre comercial)! foi a nota promissoria admitida, nas legisla-
¢Oes que se orientaram na francesa, como um titulo diverso da letra de cAmbio, tendo,
assim, caracterisiticas proprias. Na Inglaterra é conhecida como Promissory Note,® na
Ttalia como vaglia cambiario ou paghero na Espanha como pagaré a la orden' e em
Portugual como /ivranga.’

No Brasil, a nota promissoria nio teve, no Codigo Comercial, uma regulamen-
tacdo especial. Além da letra de cAdmbio, que o Cédigo regulou com detalhes nos arts.
354 a 424, criou o mesmo, no art. 425, as letras da terra, “iguais as letras de cdmbio
com a Unica diferenca de serem passadas e aceitas na mesma provincia”. E quanto is
promissorias, nada mais fez que assemelha-las as letras da terra, ao estabelecer, no art.
426, que “as notas promissdrias e 0s escritos particulares ou créditos com promessa ou
obrigacdo de pagar quantia certa e com prazo fixo & pessoa determinada ou ao portador,
a ordem ou sem ela, sendo assinados por comerciantes, serdo reputadas como letras da
terra, sem que contudo o portador seja obrigado a protestar quando nfo sejam pagos no
vencimento; salvo se nelas houver algum endosso”. Apesar do laconismo de conceitos
em relagfio 4 nota promisséria, declarava o art. 427 do Cddigo que “tudo quanto neste
titulo fica estabelecido a respeito das letras de cdmbio servird de regra igualmente para
as letras da terra, para as notas promissérias ¢ para os créditos mercantis, tanto quanto
possa ser aplicavel”.

1 Cf Touzaud, op. cit., pp. 123 et seg., Lescot et Roblot, op. cir., vol. II, n® 780; Hamel, Lagarde ef Jauf-
fret, op. cit., n° 1,495,

R. Roblot (Les Effets de Commerce, 1975) destaca que, atualmente, “os interesses da disting3o entre
a nota promissoria civil € a comercial ndo sfo, na verdade, muito numerosos™, tendo mesmo alguns
desaparemdo como a prisdo por dividas (comtrainte par corps) e a prescrigio abreviada. Esclarece o
autor, entretanto que as notas promissdrias civis € comerciais se distinguem em questdes relativas &
competéncia, sendo consideradas civis e julgadas por tribunais civis as notas promissérias nfio subs-
critas por comerciantes (Cdd. de Comércio, art, 636). Também ¢ levada em consideragfio a capacidade
do emitente, sendo tidas como nulas, em relagdo a este, as notas promissorias emitidas por pessoas
incapazes donde, sendo um titulo, nessas condigdes, endossado, o primeiro endossante passar a ocupar
a posicio de emitente. Por fim, divergem as notas promissorias civis das comerciais quanto a taxa de
juros legais, que na nota promisséria comercial é superior & taxa de juros das obrigagdes civis. A fim
de evitar dificuldades na fixag¢do do montante que os obrigados regressivos tém a pagar, admite-se que
nas notas promissérias emitidas por comerciantes os juros a pagar sejam calculados na base dos juros
legais das operagdes comerciais, ou seja, 5% a0 ano. '

R. Roblot, op. cit., n™ 476, 477 e 500.

Bill of Exchange Act, 1882, art. 83, 1°.

RDn® 1.669 de 14.12.1933, arts. 100 a 103.

‘Cod. de Coméreio, arts. 531 a 533.

Dec. n°26.556, de 30.04.1936, arts. 75 a 78.
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Foi o Decreto n° 2.044, de 1908, que deu maior destaque a nota promissoria, re-
gulando-a e caracterizando-a como titulo diverso da letra de cAmbio. Apesar desse di-
ploma legal também ser parco em consideragdes em torno do assunto, dedicou-lhe dois
artigos (54 e 55) em que caracteriza bem-o titulo, acrescendo, ainda, que “sdo apliciveis
A nota promisséria, com as modificagdes necessarias, todos os dispositivos do Titulo 1
desta lei, exceto 0s que se referem ao aceite e as duplicatas”, explicando que “para os
efeitos da aplicagfo de tais dispositivos, o emitente da nota promissoria ¢ equlparado ao
aceitante da letra de cAdmbio” {art. 56).

Na Lei Uniforme a nota promissoria (billet a ordre) ¢ tratada nos arts. 75 a 78,
referindo-se o art. 75 aos requisitos que o titulo deve conter; o art. 76, sobre a validade
do mesmo e certas presungdes legais, a falta de alguns requisitos; o art. 77, as aplicagdes
de normas especificas da letra de cAmbio & nota promissoria e, finalmente, o art. 78, re-
portando-se as obrigagdes do emitente, inclusive no caso de promissorias passadas para
0 pagamento a certo tempo da vista, que nfo eram permitidas no direito brasileiro, mas
agora foram introduzidas pela adogio da Lei Uniforme.

147. O FORMALISMO DA NOTA PROMISSORIA

Do mesmo modo que a letra de cdmbio, a nota promisséria € um titulo formal. O
chamado rigor cambidrio, que da uma garantia especial 2 letra de cdmbio, fazendo com
que nela predomine o principio da literalidade, também se observa na nota promissoria,
que devera conter determinados Tequisitos para que o escrito possua valor cambial. Dai
dizer o art. 76, 1* al., da Lei Uniforme, equivalente ao pardgrafo 4° do art. 54 da lei
brasileira, que “o titulo em que faltar algum dos requisitos indicados no artigo anterior
nio produzira efelto COmMO nota promissoria”, enumerando, a seguir, as excecdes a essa
regra geral.

Titulo formal, dele decorrem direitos que séo protegidos de modo especial para a
garantia do credor. Mobilizando o crédito facilmente, a nota promissoéria, muitas vezes
fazendo o papel da moeda, baseia-se, sobretudo, no seu formalismo que € o sustentaculo
do titulo.

148, EMISSAO DA NOTA PROMISSORIA

Apesar de ser uma promessa de pagamento, contendo, assim, uma obrigag¢io direta
do emitente para com o tomador, a criacio da nota promisséria nfo fica vinculada ao
negécio subjacente que porventura tenha motivado o seu aparecimento. E, assim, como
a letra de cAmbio, um ato unilateral da vontade do emissor que faz nascer a nota promis-
séria. E por tal razio, as obriga¢Ges assumidas no titulo sdo auténomas e independentes,
cada obrigado respondendo pela obrigagfo assumida para maior garantia do portador.

149. REQUISITOS ESSENCIAIS A NOTA PROMISSORIA

Como acontece com a letra de cimbio (e com os titulos de crédito em geral), a
nota promisséria devera constar de um escrito. Tem, assim, a vontade do subscritor, e
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de quantos nela participarem, que manifestar-se nfo apenas expressamente mas de uma
forma adequada, ou seja, por escrito. Pode o documento ser manuscrito, impresso ou
datilografado, desde que as assinaturas dos que nele se obrigam sejam auténticas ou de
mandatérios com poderes especiais. De qualquer modo, deve a promessa de pagamento
constituir um documento escrito, cuja posse ¢ apresentaglo serdo necessarias para o
exercicio dos direitos nele mencionados.

Niéo ¢ apenas suficiente, entretanto, que a promessa de pagamento seja feita por
escrito para que o documento tenha o valor de nota promissdria. Indispensavel se torna
estejam no mesmo contidos certos requisitos, na lei expressamente enumerados. Ea
observincia de tais requisitos que constitui o rigor cambidrio, donde dizer a lei (Lel
Uniforme, art. 76) que nfo produzira efeito de nota promisséria o escrito a que faltar
qualquer deles.

Do mesmo modo que acontece com a letra de cimbio, os requisitos essenciais da
nota promisséria devem ser langados no contexto. Tais sd0 os requisitos essenciais ao
titulo:

149.1. A denominac¢io “Nota Promisséria”, expressa na lingua empregada para a
redagiio do titulo

Essa é a chamada cldusula cambidria, semelhante 4 que deve conter a letra de
cAmbio. Serve para identificar o titulo, mostrando que a sua natureza diverge da de
qualquer outro titulo de crédito, cambial ou ndo. Por tal razio, deve o nome completo
do titulo vir expresso no contexto, ndo sendo admitido que se use apenas uma palavra,
como, por exemplo, “promisséria”.® Essa norma identificadora da nota promissoria esté
contida no n° 1 do art. 75 da Lei Uniforme, que reza deva ser mencionada “a denomina-
¢flo Nota Promissdria inserta no proprio texto do titulo ¢ expressa na lingua empregada
para a redagdo desse titulo”.’

Convém observar que, sendo emitida em lingua estrangeira, a denominagfo em-
pregada deve ser a que, no pais em que se usa essa lingua, identifica o tifulo. A lei
brasileira determinava que fosse empregado o termo correspondente 4 denominagdo
Nota Promissoria (Decreto n° 2.044, art. 54, ). Melhor se expressou, no nosso parecer,
apesar de ser o inciso ainda deficiente, a lei brasileira, pois, mandando que se empre-

6  Cf. Waldemar Ferreira, Tratado, vol. 8°,n" 1.848, L.

7 O Anexo Il da Convengdo de Genebra permite (art. 19) que os paises aderentes fagam reserva ao n° 1
do art. 75 da Lei Uniforme para que seja dada denominagio diversa as Notas Promissérias, ou mesmo
ndo Thes seja dada uma denominagfo, desde que esses titulos “contenham a indicagfo expressa de que
sd0 & ordem”. O Brasil fez essa reserva; como, entretanto, o art. 54, I, do Decreio n° 2.044, ja denomi-
nava esses titulos Notas Promissérias, ficando, portanto, esse dispositivo em vigor, conclui-se que foi
inoperante a reserva feita, continuando tais titulos a ter aquela denominagéo.

Observe-se que a reserva pode ser feita apenas guanto ao nome a ser dado ao titulo, nao podendo ser
alteradas as demais expressoes do n® 1 do art. 75,
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gasse termo correspondente, evitava que se fizesse, como da a entender a Lei Uniforme,
mera tradugiio da expressdo Nota Promisséria para a lingua em que o titulo é redigido.
Assim, se emitido em francés, redigida na Franga, usar-se-a a expressio Billet a ordre,
que & a legalmente usada nesse pais para designar a nota promissoria. Igualmente, sendo
o titulo emitido em italiano ou para ser cumprido na Itdlia, usar-se-4 a expresséo vaglia
cambiario ou o termo paghero.

A redacfio da Lei Uniforme nos parece, assim, defeituosa, ¢ esse fato mais se acen-
tua em virtude de haver o inciso legal determinado simplesmente que a denominagio
nota promissoria deve ser expressa na lingua em que o titulo ¢ redigido. Ora, existem
paises que usam a mesma lingua e nos quais, entrefanto, esse titulo tem denominagdes
diferentes. Assim, emitida uma nota promissoria em espanhol, redigida na Espanha, a
denominagio a ser usada serd libranza ou pagaré a la orden (Codigo Comercial espa-
nhol, art. 531); redigido também em espanhol, mas na Argentina, deve a denominagdo
ser simplesmente pagaré ou billete a la orden (Cddigo de Coméreio da Repablica Ar-
gentina, art. 739). JA no Peru, onde a lingua oficial também ¢ o espanhol, podera ser
usada a palavra pagaré ou a expressio vale a la orden (Lein® 16.587, de 15 de junho de
1967, art. 129). E para falar em paises que adotaram a Lei Uniforme em simples tradu-
¢i0, sem uma lei especial a adapta-la, temos o caso do Brasil e Portugal, ambos tendo
como lingua oficial o portugués. Entretanto, ao titulo que sempre chamamos, por lei, de
nota promisscria, em Portugal, também por lei (Codigo Comercial, art. 339, substituido
pelo art. 75 da Lei Uniforme, conforme Dec. n° 26.556, de 30 de abril de 1936), se da o
nome de ivranca. Logo, ¢ com esse termo que deve ser redigida uma nota promissoria
em Portugal, apesar de no Brasil e em Portugal se falar a mesma lingua.

149.2. A promessa pura e simples de pagar uma quantia determinada

Sendo a nota promissoria uma promessa de pagamento, deve essa promessa in-
condicionada figurar no contexto, juntamente com a importancia a ser paga. Essa im-
portincia deve ser determinada, isto é, certa, exata e pode figurar no contexto quer por
extenso, quer em algarismos, sendo de observar-se a regra do art. 6° da Lei Uniforme
segundo a qual, estando escrita mais de uma vez, por extenso e em algarismos, havendo
divergéncia valerd a importincia escrita por extenso. Se a importincia estiver escrita
mais de uma vez, apenas por extenso ou apenas em algarismos, havendo divergéncia,
valera a importincia menor. Esse dispositivo da Lei Uniforme modifica o que era es-
tabelecido na lei brasileira, segundo a qual “...diversificando as indicagtes da soma de
dinheiro no contexto, o tiulo ndo serd letra de cambio™(Lei n° 2.044, art. 5°, in fine).®

8 Tem sido preconizada a emissio de nota promissdria em OTN (anteriormente ORTN), ja havendo
mesmo decisdes de tribunais a respeito. Em face dos termos da lei, nfo aceitamos esse entendimento.
V., entretanto, Nelson de Lucca “Notas promissérias em ORTN — Sua admissibilidade”, em “O Estado
de Sdo Paulo”, 14.08.1987, p. 44.



264 FRAN MARTINS

149.3. O nome da pessoa a quem ou 4 ordem de quem deve ser paga

Na nota promissoria o emitente cria uma obrigagio direta para com o tomador,
prometendo pagar determinada importincia em dinheiro. Assim sendo, do titulo deve
constar expressamente o nome do credor, nfo se admitindo nota promissoéria ao porta-
dor. Se bem que, na pratica, muitas vezes circulem notas promissérias sem que esteja
expressamente mencionado o nome do tomador (promissorias em branco), essa circula-
¢io ¢ itregular e, por ocasido de se tornarem exeqiiiveis as obrigagdes contidas no titulo,
a nota promissdria so6 terd validade legal se dela constar o nome do tomador. A mengio
do tomador constara do seu nome civil ou comercial, ou seja, sera o nome sob o qual o
beneficiario podera assumir obrigacdes ou exercer direitos.

Nota-se, contudo, que, por se tratar de um titule & ordem (dai dizer a lei “o nome
da pessoa a quem, ou @ ordem de quem deve ser paga” — art. 75, n° 4), a promessa de
pagamento ndo ¢ feita apenas ao fomador mas a esse ou a qualquer futuro proprictario
do titulo, desde que legitimado na posse. A indicagio do tomador identifica a primeira
pessoa a quem a promessa generalizada de pagar ¢ feita. Contudo, sendo a nota promis-
séria, por natureza, um titulo a ordem (o art. 19 do Anexo H da Convengfo de Genebra
estatui que “qualquer das Altas Partes Contratantes pode determinar o nome a-dar nas
leis nacionais aos titulos a que se refere o art. 75 da Lei Uniforme, ou dispensar esses
titulos de qualquer denominagio especial, uma vez que contenham a indicagdo expressa
de que sdo & ordem™), destinada, portanto, a circular, a promessa do emitente o obriga
em relagio aos que futuramente se tornarem titulares dos direitos de crédito emergentes
do titulo.

149.4. Indicacio da data em que € passada

A semelhanga da letra de cAmbio, a nota promissoéria deve trazer, obrigatoriamen-
te, segundo a Lei Uniforme, a indica¢fo da data em que € passada, sob pena de ndo ter
efeito como promissoria o titulo que ndo a contiver, ja que a Lei de Genebra, ao contra-
rio do que acontecia com a brasileira (Decreto n® 2,044, art. 54, § 1°), nio deu ao porta-
dor mandato presumido para, 4 falta de data, inseri-la no titulo.® A data deve constar de
dia, més e ano, ndo sendo permitido inserir 0 més pelo algarismo correspondente ao més
do ano, j4 que a pratica de se substituir o nome do més por um niimero, oriunda, sem
davida, da ma redagio do item ¢, do art. 2° do Decreto n°® 2.591, de 1.912 (regulando a
emissio e circulagio do.cheque) que mandava que o cheque deveria conter “data com-
preendendo o lugar, dia, més e ano da emisso, sendo o dia e o més por extenso”,'” ndo

9 O Tribunal de Algada Civil de Sao Paulo, pela sua 3* Cimara, admitiu, em Apel. n® 313.942, a validade
de nota promiss()ria sem data, ponto de visia com que nfo concordamos pelos motivos expostos no
texto.

10 O Decreto n® 22.393, de 25.01.1933, mandando que, no cheque, o dia pudesse ser escrito em algaris-
mos, continuou com a mesma ma redagdo, estabelecendo que o més fosse escrito por extenso.
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tem justificativa, uma vez que nio ha equiparagio legal entre o nimero correspondente
ao més, contando-se ¢ inicio do ano como 1, e o nome desse més. J4 o dia e o ano, por
serem niimeros; tanto podem ser escritos por extenso como em algarismos, sendo mais
comum o use em algarismos. -

149.5. A assinatura do emitente

Devera a nota promisséria trazer, também, obrigatoriamente, a assinatura do subs-
critor ou emitente. Essa assinatura deve ser de proprio punho admitindo-se, entretanto,
sua substituigio pela de mandatério com poderes especiais. E essa assinatura que obriga
o subscritor, tornando-o devedor principal do titulo, j& que, sendo esse uma promessa de
pagamento, no estd sujeito a aceite (Lei Uniforme, art. 78, correspondente ao art. 56,
2% al., da lei brasileira). Podera, como foi dito, o emitente obrigar-se através de manda-
tario, mas, para isso, necessario se torna que esse esteja munido de poderes especiais.
Se assim for, a assinatura do mandatério ndo obriga mas ao mandante, de acordo com as
normas comuns do mandato. . ' :

Apesar de nfio dizer a lei expressamente, a assmatura do emitente devera figurar
no anverso da nota promissoéria, podendo, entretanto, constar em qualquer parte do con-
texto, visto nenhum dispositivo da lei determinar que 0 mesmo venha sempre abaixo do
contexto, como expressamente dispunha a lei brasileira (art. 1°, n° V).

Pode obrigar-se, como emitente, quem tiver capacidade civil ou comercial, de-
vendo o nome firmado no titulo ser aquele com que a pessoa esta capacitada a exercer
direitos ¢ assumir 0br1gat;oes Em se tratando de uma pessoa fisica, 0 nome com que
emite o titulo devera ser o seu nome civil, usado de modo a poder identifica-lo (nada
impede, contudo, que o0 nome seja abreviado, confanto que identifique a pessoa, como,
por exemplo, Fran Martins em vez de Francisco Martins); se o emitente for uma pessoa
juridica, serd usado o seu nome legal, firma ou denominagio, em se tratando de socie-
dades comerciais, ou denominacio, sendo uma sociedade civil. Nesses Gltimos casos,
assinardo pela pessoa juridica aquelas pessoas que sfo drgdos sociais, hipotese em que,
naturalmente, nfio necessitam incluir antes da assinatura a cliusula de mandato (2P, ou
por procuracdo), o qué ndo acontecera se, nio sendo érgdo social, quem assina pela en-
tidade é um simples mandatério da mesma. Deve, entretanto, o mandato incluir poderes
especiais para o' mandatirio emitir notas promissorias, pois, assim nio acontecendo,
ficar4 quem assina obrigado pessoalmente, nos termos do art. 8° da Lei Uniforme, cor-
respondente a0 art. 46 da lei brasileira. :

Esses 0s requisitos essenciais que deve conter o escrito para que tenha a validade
de uma nota prom1ssor1a (Lei Uniforme, art. 76, correspondente ao: § 4° do art. 54 dalei
brasﬂelra)

150. EPOCA E LUGAR DO PAGAMENTO. LUGAR DA EMISSAO.

A maneira do que acontece com a letra de cidmbio, a Lei Uniforme mencionou,
também, como requisitos necessarios 4 emissdo da nota promisséria, a época do paga-
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mento, o lugar em que o mesmo deve ser efetuado e o lugar da emissio do titulo (art
75). .E.ntretanto, admitiu (art. 76) sejam criados e tenham validade titulos sem esses;
req}11s1t0’s, estabelecendo que a nota promissoria que ndo indigue a época de pagamento
sera pagavel jé vista; a em que falte indicagio do lugar onde foi passada, considera-se
como tendc_) sido emitida no lugar designado ao lado do nome do subscn't(;r Finalmente
na falta de indicagfo especial, o lugar onde o titulo foi passado considera—se: cOmo sendc:

ga p g E SITL E
T d

151, APLICACAO DAS NORMAS SOBRE A LETRA DE CA ;
: E
PROMISSORIAS CAMBIO AS NOTAS

' .A‘exemplo do disposto na lei brasileira (art. 56), a Lei Uniforme manda sejam apli-
caveis as notas promissorias, nas partes que ndo contrariem a natureza desses titulos, as
dlsposmc?es. relativas as letras de cAmbio e concernentes ao endosso, vencimento pa, a-
nlento, dlrel_to de agfio por falta de pagamento, pagamento por interve’ngﬁo copias ,alteéa-
goes, pr.?scnc_;ﬁo, dias feriados, contagem de prazo e dias de perdio. Tam‘t:ém se ;plicam
as prf)mlssénas as disposi¢des relativas ao pagamento no domicilio de terceiros ou numa
!oc?thdadc diversa da do domicilio do sacado, a estipulagéio de juros, as divergéncias das
1{1d1cag(‘§es da quantia a pagar, as responsabilidades dos que assinam,nos titulos que con-
tém assinaturas de incapazes, assinaturas falsas ou de pessoas ficticias ¢ assinaturas de
pessoas que figuram como mandatérios sem que o sejam ou que excedam os poderes do
mandato. Por ltimo, também sfo aplicaveis as notas promissérias as normas relativas ao
aval, se_ndo de notar que, nfio indicando o aval a pessoa em favor de quem € dado, entende-
se ter sido pelo emitente ou subscritor (art. 77). Esse emitente ou subscritor é re;ponsz’wel
da mesma forma que o aceitante de uma letra de cAmbio (art. 78, 1 al.).

. Exann_nando—se esses dispositivos de leira de cdmbio apliciveis ds notas promisso-
rias pel.a Lei Uniforme, verifica-se que os mesmos, em quase tudo, coincidem com o que
a respeito, dispunha a lei brasileira, que também sujeitou as pron;jssérias as normasqdas:
letras de Cé}l’ﬂbiO, exceto as que se referissem ao aceite e as duplicatas (art. 56), No entanto
como se viu na parte anterior, a Lei Uniforme tratou de assuntos que ndo eram regulados,
pela Lei brasileira e essas novas notmas, assim, serdo aplicaveis as notas promissorias
desdt? que nfo contrariem a natureza desses titulos e estejam compreendidas na disposig;z”n;
dalei que as manda adotar (art. 77). Desse modo, as notas promissérias ficam sujeitas as
regras relativas s letras de cimbio sobre copias e alteragGes (arts. 67 a 69 da Lei Unifor-
mﬁe), mas néo as sobre duplicatas (arts. 64 a 66), que ndo foram contempladas na permis-
sdo legal, como, por dispositivo expresso (art. 56), ndo o eram na lei brasileira ’

' Igualmente, se aplicam as notas promissorias as disposigGes sobre o pag.amento do
titulo em lugar diverso do lugar do domicilio do emitente, indicando este a pessoa que
devg fffetuar 0 pagamento ou, nfio havendo essa indicagio, o préprio emitente develclldo
reahzg-lo. Ess; ¢ um dispositivo que nfo existia claramente na lei brasileira mas que
poderia ter aplicag@io combinando-se o art. 56 com o § 1° do art, 20 do Decreto n° 2.044,
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A Lei Uniforme foi expressa a respeito, mandando fossem adotadas pelas notas promis-
sorias as regras dos arts. 4° € 27, este {ltimo esclarecendo que, ndo indicada a pessoa que
deve cfetuar o pagamento em domicilio diverso do emitente, sera esse quem o efetuard.
Donde logicamente se conclui que, apesar de ser a nota promissdria uma promessa de
pagamento, obrigando-se o emitente a realizar esse pagamento, ja que se equipara ao
aceitante da letra de cAmbio, pode a obrigagao ser cumprida em lugar diverso do domici-
lio do emitente e também por pessoa diversa do obrigado principal. Aparentemente, esse
fato parece desnaturar o titulo, confundindo-s¢ o emitente da nota promisséria com o
sacador da letra de cimbio e o terceiro indicado para pagar com o sacado da mesma letra.
Tal entendimento, entretanto, & errdneo, pois o obrigado principal é o emitente da nota
promisséria como também o & aceitante da letra de cambio que indicou um terceiro para
efetuar o pagamento. Esse terceiro agira, no caso, apenas como mandatdrio do emitente
da nota promisséria ou do aceitante da letra de cAmbio," ndo tendo, assim, a obrigagio
origindria de pagar. Tanto que, S¢ 0 titulo ndo for por cle pago, podera ser protestado, mas
os efeitos desse protesto se refletem no aceitante da Jetra de cambio ou no emitente da
nota promissoria, que sio, de direito, os responsaveis pelo paganmento. Se, entretanto, o
mandatdrio nio efetuou o pagamento, descumprindo os poderes que lhe foram outorga-
dos, podem aceitante ou emitente agir contra ele mas por agio comum ¢ ndo cambial.

Ainda dispde a Lei Uniforme, em relagdo as notas promissérias, que as mesmas
poderfio conter a cliusula de juros, 0 que nfo era permitido pela lei brasileira (Decreto
n° 2.044, art. 44, 1). Deve-se, contudo, considerar que essa cldusula de juros s6 seré ad-
missfvel em notas promissorias @ vista ou a tempo cerio da vista (Lei Uniforme, art. 5°).
T estranho que se fale em nota promisséria a certo tempo da vista mas essa modalidade
& niio s6 indireta mas diretamente admitida na Lei Uniforme e sobre ela nos deteremos
com maiores detalhes a seguir (infra, n° 144).

Finalmente, como norma diversa do que cra aceito na lei brasileira, estatui a Lei
Uniforme que s notas promissorias s¢ aplicam as disposi¢des da letra de cAmbio relati-
vas as divergéncias da quantia a pagar por acaso existentes no titulo. Pela lei brasileira,
art. 54, § 3°, “diversificando no contexto as indicagBes da soma de dinheiro, 0 titulo ndo
serd nota promissoria”, enquanto que, pela Lei Uniforme, art. 6°, “se na letra a indicago
da quantia a satisfazer se achar por mais de uma vez, quer pot extenso, quer em alga-
rismos, ¢ houver divergéncias entre as diversas indicagBes, prevalecerd a gue se achar
feita pela quantia inferior”.

152. NOTA PROMISSORIA A CERTO TERMO DA VISTA

Acima mencionamos que a Lei Uniforme admitiu, ndo apenas indireta mas dire-
tamente, 2 nota promisséria a certo termo da vista. Indiretamente, ao mandar aplicar as
notas promissorias os dispositivos dos arts. 33 a 37, sobre o vencimento, dispondo o art.
33 que “uma letra pode ser sacada; 3 vista, g win certo lermo da vista, a um certo termo

11 Cf Lescot e Roblot, op. cit., vol. T, n® 232.
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de data; pagavel num dia fixado™ (a lei brasileira que, no art. 6°, declarava poder a letra
de cAmbio ser passada com iguais prazos para vencimento, ao tratar da nota promissoria
reproduzia, no art. 55, os prazos do vencimento, excluindo, entretanto, as letras a certo
termo da vista). E diretamente, quando dispde, na 2% al. do art. 78, que “as notas promisso-
rias pagdveis a um certo termo de vista devem ser presentes ao visto dos subscritores nos
prazos fixados no art. 23 (um ano a partir de suas datas, se prazo maior ou menor ndo for
fixado pelo sacador, ou se esses prazos ndo forem veduzidos por um endossante). O termo
de vista conta-se da data do visto dado pelo subscritor. A recusa do subscritor a dar o seu
visto é comprovada por um protesto, cuja data serve de inicio do termo de vista”.

Introduziu, assim, a Lei Uniforme, no direito brasileiro, as notas promissorias a
um certo tempo da vista, modalidade que nfo tem sido bem aceita:por comercialistas'?
¢ por pessoas outras para quem elas nfo se justificam.

Ja tivemos oportunidade de nos manifestar a respeito desse assunto," e na nossa
opinifio existem razdes capazes de jusiificar essa modalidade de promissorias, expres-
samente permitida pela 27 al. do art. 78 da Lei Uniforme ¢ j introduzida em outros
sistemas juridicos que adotaram as normas da Lei Uniforme.'* A estranheza que nos
causa ¢ssa modalidade de vencimento da nota promisséria se deve ao fato de, na letra de
cémibio a certo tempo da vista, o aceite do sacado englobar o visto, dispensando-o. Mas,
nd realidade, aceite e visto sfo dois atos de natureza diversa, o primeiro significando a
disposi¢ao do sacado de cumprir a ordem que lhe é dada pelo sacador, tornando-se, comn
a sua assinatura, o obrigado principal pelo pagamento do titulo, ¢ o segundo dizendo
respeito ao inicio do prazo findo o qual a obrigagio assumida com 0 accite deve ser
cumprida, ou seja, esgotado o qual o titulo deve ser pago. Em Tesumo: o aceite repre-
senta a assuncio da obrigagdo de pagar por parte do sacado; o visto marca o inicio do
prazo, terminado o qual aquela obrigacéo deve ser cumprlda

Dando-se, assim, ao aceite o seu real significado, que ¢ o da assuncio da obrigagio
de pagar, resta saber em que morento o aceitante deve cumprir a obrigagfo assumida.
Esse momento &, em regra, fixado pelo sacador, ao emitir a letra, ji que essa deve tra-
zer a época do pagamento, sendo considerada pagavel a vista a letra em que ndo vier
expresso esse requisito (Lei Uniforme, arts. 1%, n° 4, ¢ 2°, 2* al. ). Assim, quando a letra
& apresentada ao sacado para que este, querendo, assuma a obrigagio de pagar, j4 traz
certa a época em que essa obrigaciio deve ser cumprida. Se, por acaso, aceitar a letra, o
sacado, entdo transformado em aceitante, assume aquela obrigagdo principal nas condi-
goes que lhe foram impostas pelo sacador quanto 4 época em que de\}e cumpri-la.

12 J. Eunapio Borges, Titulos de Crédito, 2* ed., Ed. Forense, 1971, n° 177; Rubens Requidio, Curso de
Direito Comercial, BEd. Rev. dos Tribs.; 1971, n® 427. . .

13 “Consideragdes sobre a nota promissdria a tempo certo da vista”, in Revista de Direito Mercantil,
Nova Série, n° 6, 1972, pp. 12 ef seq.

14 Cod. Com. francés, modificado pela lei de 30.10.1935, art. 189; Real Dec. italiano, n® 1.669, de
14.12.1933, art. 103.
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Ora, sabe-se que, de acordo com a lei, a letra.pode ser passada para o vencimento
(época em que se torna obrigatéria a realizagdo da obrigagéio assumida pelo sacado que
aceita) & vista, a dia certo, a certo tempo da data e a certo tempo da vista. Se, por acaso,
a letra ¢ sacada para vencimento & vista, ndio necessita o sacado aceitar porque, acei-
tando-a, pode ser compelido a efetuar imediatamente o pagamento. Se bem que autores
citem casos em que a letra & vista era aceita ¢ o pagamento se fazia posteriormente,'
essa pritica ndo vingou pois, sendo do interesse do portador receber logo a importin-
cia do titulo, ¢ estando esse vencido com-o simples aceite do sacado, poucas sdo as
vantagens praticas para o portador (que poderia receber imediatamente a importancia)
e para o sacado que aceita (que se constitu devedor de uma importincia que lhe pode
ser exigida a qualquer instante). Assim, vencendo-se a letra & vista com a apresentagéo
ao sacado, dispensa o aceite deste e também o visto, ja que a finalidade do visto, como
acima acentuamos, ¢ marcar o inicio de um prazo para o vencimento, e nas letras & vista
nfo ha esse prazo, porque o titulo se vence com a apresentagdo ao sacado. '

Nas modalidades de vencimento a dia certo e a tempo certo da data, o aceite do
sacado significa que ele se dispde a cumprir a obrigagdo de pagar no prazo que lhe foi
imposto pelo sacador. '

No que tange as letras a certo tempo da vista, existe também um prazo 1mpost0
pelo sacador para o cumprimento da obrigagdo, mas um prazo cujo inicio ¢ incerto.
Nesse caso, apresentada a letra ao sacado, se este a aceita concorda com o prazo que lhe
foi imposto. Isto é: com o seu aceite, 0 sacado se obriga a pagar no prazo determinado
pelo sacador, prazo esse que se conta a partir do seu aceite, porque, ai, o aceite engloba
o visto, dispensando-o. Mas tanto aceite ¢ visto s@o coisas diversas, o primeiro signifi-
cando a assunc¢do da obrigagio de pagar ¢ o-segundo marcando o inicio do prazo findo o
qual o pagamento deve ser efetuado que, numa letra de cdmbio dessa modalidade, se 0
aceite nfio for datado, o titulo deve ser protestado por falta de data do aceite, nio que s¢
duvide da obrigac¢do de pagar do aceitante, mas para que se tenha o inicio do prazo findo
o qual essa obrigagio se torna exequlvel E justamente por esse motivo que o protesto
por falta de data do aceite ndo provoca o vencimento do titulo, apenas servindo para
marcar ¢ prazo findo o qual o titulo se vence.

No que diz respeito & nota pI‘OI]llSSOI‘la sabemos que ela ndo comporta aceite por-
que o emitente, prometendo pagar a soma ao portador, ¢, desde a criagéo do titulo, o
seu obrlgado principal. Mas, apesar de equiparar-se ao aceitante da letra de cmbio (Lei
Uniforme, art. 78, 2% al.), o emitente da nota promisséria é quem cria o titulo, isto €,
tem as mesmas atribui¢des (s¢ bem que responsabilidade diferente) do sacador da letra
de cAmbio. E sendo assim ¢é ele quem vai dispor sobre a modalidade de pagamento do
titulo, Nada obsta, pois, que determine, ao criar o titulo, que esse seja pago ndo apenas
quando Ihe for apresentado, ou em um dia prefixado, ou em um dia que se conta a partir
de sua data, mas também num dia que se conta a partir do momento em que o titulo lhe

15 Saraiva, op. cit., § 109.
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for apresentado posteriormente, ou seja, a um certo tempo da vista. Aqui, ao contrario do
que ocorre na letra de cimbio, o visto nio se confunde com o aceite (obrigagio de pagar)
pois o emitente da nota promisséria j assumiu essa obrigagfo. Representa o visto, pura
e simplesmente, o inicio do prazo para o vencimento da letra. E se por acaso esse visto,
posteriormente, for negado, ou dado sem data, cabe ao portador protestar o titulo por
Jalta de visto ou de data, nfio acarretando esse protesto o vencimento do titulo mas mar-
cando o inicio do prazo findo o gual a promissoria serd considerada vencida, como ocorre
com o protesto por falta de data do aceite nas letras de cimbio a certo termo da vista,

Acresce, como ja foi assinalado, que o emitente da nota promisséria, por ter criado
o titulo, como o sacador da letra de cimbio, podera também determinar que 0 mesmo s
seja apresentado ao visto decorrido um certo prazo.'¢

Assinala-se, por ultimo, que, ao ser discutida o Decreto n° 2.044, houve a tentati-
va, como destaca Saraiva (op. cit., p. 738), de ser incluida na mesma a nota promissoria
a tempo certo de vista, € o Projeto de Codigo Comercial, de Inglés de Souza, admitia
(arts. 437, 111, e 438) as notas promissorias a tempo certo de vista, estatuindo o art. 438,
n® 'V, que “na nota promissdria a tempo certo de vista, o prazo comega a correr da data
do — visto — posto pelo subscritor. Recusando-se a pér o — visto —, o portador deve tirar
0 seu protesto para servir de ponto de partida para o prazo de vista”.

153. PROMISSORIA LIGADA A UM CONTRATO. ACAO CAUSAL

A nota promissoria encerra, por natureza, um direito abstrato. Assim sendo, o titu-
lo se desprende da causa que lhe deu origem e por tal razio pode, vencido ¢ nfo pago, o
portador executar o emitente baseado apenas no titulo.

16 O ponto de vista aqui defendido foi, por votaghio unfnime, aceito pela 2° Cimara do 1° Tribunal de Algada
de S#o Paulo, através de acorddo de 28.12.1978, na Apel. n® 243,578, de que foi relator o Juiz Ferreira Pra-
do, em cuja ementa se 1&: “Pode a cambial ser emitida para ser paga a um certo tempo de vista”, versando
@ caso sobre uma nota promissoria a vista que consignava prazo para apresentagdo para pagamento,
Consoante esse acérddo e o ponto de vista por nds defendido e no mesmo aceito, o Prof. Mauro Ro-
drigues Penteado, da Faculdade de Direito da Universidade de Sfo Paulo, destacou que a hipotese de
poder o emitente determinar que o titulo s6 seja apresentado ao seu visto decorrido um certo prazo,
representa “uma real vantagem para a fixagfio do vencimento a certo terpo de vista em notas promis-
sorias”, pois “estabelecido certo prazo de ndo apresentagio para o visto, o subscritor da nota promis-
soria beneficiar-se-ia do fato de que o prazo efetivo de pagamento s6 comegaria a fluir da data a partir
da qual, supostamente, terd ele superado as dificuldades de solvabilidade que ndo lhe permitiram, de
pronto, determinar a data final de pagamento”. E conclui: “Esta hipétese, por certo, nfio encontra ex-
pressa guartida na Lei Uniforme (arts. 23, 35, 77 ¢ 78), mas seu acolhimento — respaldado na aplicagfio
do art. 34 as notas promissorias (art. 77) e, sobretudo, na distingdo entre aceite e visto ¢ na especial fun-
¢ho exercida por este ltimo nessa espécie de cambial (arts. 22 e 78) — sem duvida militaria em favor
de uma maior utilidade da modalidade de vencimento comentada, posta em diivida pelas pertinentes
razdes alinhadas pelos autores acima mencionados.”

V. Revista de Diveito Mercantil, Nova Série, n° 37, em que esifio o acoérdfio e os comentarios do Prof,
Mauro Rodrigues Penteado.
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Acontece, entretanto, que, muitas vezes, a emissdo de notas promissotias € uma con-
digio de um contrato original. A existéncia do titulo fica, assim, presa ao cumprimento do
contrato, de que resultou a promissoria como uma condigio para a perfeigéo daquele.

Em tais casos é admissivel a oposi¢io do devedor ao pagamento pelo ndo-cumpri-
mento do contrato original. A defesa se enquadra no principio de que o réu tem direito
pessoal contra o autor, conforme o disposto no art. 51 da lei brasileira. Para comprovar
esse direito poder o réu invocar a causa da obrigago, ou seja, o contrato de que a emis-
sdo do titulo era condi¢do. Se tal contrato ndo foi cumprido, naturalmente ao emissor
nfo caberd atender ao pagamento, pois, se assim o fizer, provocard um enriquecimento
indevido por parte do credor.

A admissdo da agdo causal na nota promisséria (como na leira de cimbio) tem
sido largamente aceita pela jurisprudéncia (Trib. de Just. do Parana, Apel. Civ. 162/57,
de 11.11.1957; Trib. de Just. de Sio Paulo, Apel. 88.138, Rev. dos Trib., vol. 312, pp.
120/121; Trib. de Algada de S3o Paulo, Apel. Civ. 15.913, de 29.08.1956, Rev. dos Tri-
bs., vol. 258, pp. 423/425). E também esse o ponto de vista da doutrina (Asquini, 7it. di
Credito, n° 165).

153.1. Nota Promissoria Pro Soluto e Nota Promissoria Pro Solvendo

A nota promissoria pro sofuto é um titulo abstrato de uso diuturno, € promissoria
comum desligada de sua causa na qual o devedor no pode utilizar a causa como meio
de defesa, excegiio para niio pagar o titulo.

A sua caracteristica principal é a de que ao ser cobrada estara impedindo o devedor
de invocar as exceges da causa.

Por exemplo: no caso do matuo como causa debendi, ndo pode o alegar o devedor,
como excecdo, para nio pagar o débito ndo ter recebido o valor emprestado.

A nota promissoria pro solvendo ¢ aquela em que o titulo estd ligado a um contrato
bilateral do qual faz parte.

Assim, se em um contrato consta clausula na qual ¢ consignado que o pagamento
do débito de dez reais a ser efetuado em dez prestagbes consecutivas, cada uma cor-
respondente a uma nota promisséria no valor de um real, o devedor pode alegar como
forma para nfo pagar o titulo a excecio non adimpleti contractus, caso a outra parte ndo
cumpra a sua prestacio.

No caso, existe uma mudanca na prestagio de modo que em lugar de o devedor
prestar em dinheiro, ele presta em promissoria (aliud pro alio), considerada impropria-
mente vinculada a um contrato.

No caso de endosso de uma cambial com vérias pessoas, o credor-endossador
celebra pacto de non petendo com uma delas como endossataria; tal pacto somente vale
em relaciio a essa endossataria.

Note-se que o pacto de non petendo ¢ aquele pelo qual uma parte sc compromete
a nio cobrar a divida & outra, e o pacto non petendo intra tempus & aquele pelo qual a
parte se compromete a nio cobra-lo por certo tempo.



